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Uma vez  iniciado o processo de Setup, o software é instalado automaticamente em
seqüência. Você deve seguir as instruções da tela, confirmar comandos e permitir
que o computador reinicie tantas vezes quantas forem necessárias para completar a
instalação dos softwares que você selecionou. Quando o processo terminar, todos os
softwaresdesuporteestarãoinstaladosefuncionando.
Instalando noWindows NTou Instalação Manual
Se você tem Windows NT, o programa de auto instalação não funcionará; ou se você
tiver que fazer instalação manual, por favor siga este procedimento quando a
imagemdeautoinstalaçãoaparecer,depoisdecolocaroCD nodrive:
1 Clique em ReadMe para mostrá-lo na tela, depois clique em “Install Path” na
partedebaixodaimagem.
2 Procure o modelo da sua placa-mãe e clique nele para obter o diretório de
driverscorreto.
3 Instalecadasoftwaredeacordocomocaminhododrivercorrespondente.
Instalação dePacotedeSoftware
Todo pacote de software disponível no CD-ROM e para conveniência do usuário.
Vocêpodeinstalarpacotesdesoftwarecomosegue:
1 Clique no botão Application quando a tela deAuto Setup aparecer depois de
inseriroCD-ROM nodrive.
2 Apareceummenudesoftwares.Cliquenosoftwarequevocêdesejainstalar.
3 Siga as instruções mostradas na tela para instalar o software passo a passo até
acabarainstalação.
Hyper-ThreadingCPU
Enquanto você estiver no Gerenciador de Tarefas do Windows, pressione as teclas
Ctrl+AltDel.
Um processador duplo aparece no “Histórico de uso de CPU” e Gerenciador de
DispositivosnoWindows XP(CPU UsageHistory&DeviceManager).
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Guia do usuário da Placa-mãe
Essa publicação, incluindo fotografias, ilustrações e software, está sob a proteção
das leis internacionais de direitos autorais, com todos os direitos reservados. Este
manual, tão pouco seu conteúdo, pode ser reproduzido sem autorização consensual
específica,porescrito,dofabricante.
As informações deste documento estão sujeitas a alteração sem notificação. O
fabricante não faz representações ou dá garantias a respeito do conteúdo deste e
cancela especificamente qualquer garantia implícita de ventabilidade ou
qualificação para qualquer propósito especifico.Além disso, o fabricante se reserva
o direito de revisar essa publicação e de fazer atualizações de tempos em tempos,
semaobrigaçãodefazerqualquernotificaçãosobreessas revisõesealterações.
Marcas
IBM, VGA, e PS/2 são marcas registradas da International Business Machines.
Intel, Pentium/II/III, Pentium 4, Celeron eMMX são marcas registradas da Intel
Corporation.
Microsoft, MS-DOS e Windows 98/ME/NT/2000/XP são marcas registradas da
Microsoft Corporation.
AMI é marca registrada da American Megatrends Inc.
É reconhecido que outras marcas ou nomes de produtos neste manual são marcas
registradas de seus proprietários.
Precauçõescoma eletricidadeestática
1. Não pegue a placa mãe, e nenhum de seus componetes da sua
embalagemanti-estáticaoriginalantesdeestarprontoparainstalá-las.
2. Quando estiver instalando, por favor vista uma pulseira de aterramento
se possível. Se você não possui uma pulseira desse tipo, descarregue a
eletrecidade estática tocando uma parte de metal da carcaça do
computador.
3. Segure cuidadosamente a placa pelas extremidades. Não toque os
componentes,a menos que seja absolutamentenecessário. Coloque essa
placa em cima da embalagem de proteção, anti-estática, com a face dos
componentesviradaparacima,enquantovocêestiverinstalando.
Inspeção depré-instalação
1. Inspecione a placa se há qualquer dano aos componentes e aos
conectoresdaplaca.
2. Se você suspeitar que a placa está danificada, não a conecte à energia.
Contacteovendedordamesmaparaverificaçãodesses danos.
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O  botão Exit fecha a janela Auto Setup. Para executar o programa novamente
recoloque o CD no drive ou clique no ícone do drive de CD no Windows Explorer, e
cliqueno íconeSetup.
O botão Application mostra o menu de software. Ele mostra o pacote de software
queaplaca-mãesuporta.
O botão ReadMe mostra a você o caminho de instalação onde você encontra os
caminhosdos drivers.
Auto-Instalação noWindows 2000/XP
Se você tem um Windows 2000/XP, clique no botão Setup para executar o software
de auto instalação depois da imagem de auto instalação que aparecerá na tela depois
decolocaroCD:
1 O programadeinstalaçãocarregaemostraaseguintejanela
Cliqueno botãoNext.
2 Selecione os itens que você quer instalar, clicando sobre eles (as opções
padrãosãorecomendadas).Cliqueno botãopróximoparacontinuar.
3 O softwaredesuportevaiinstalarautomaticamente.
0
5
2
7
9
1
 


	3. www.phitronics.com.br
P7I45GC-M v1.0
34
Introdução
Este capítulo  descreve o conteúdo do CD-ROM de suporte que vem na embalagem
daplaca-mãe.
O CD-ROM de suporte contem vários softwares úteis, drivers necessários e
utilitários para executar nossos produtos apropriadamente. Mais informações sobre
os programas estão disponíveis em um arquivo README, localizado no mesmo
arquivoqueosoftware.
Para executar o CD, simplesmente coloque-o no drive de CD. Uma imagem deAuto
Setup automaticamente aparecerá então você poderá ir para “auto installing ” ou
“manualinstallation”dependendodoseusistemaoperacional.
Se seu sistema operacional é Windows 2000/XP, ele vai instalar automaticamente
todos os drivers e utilitários para sua placa-mãe; se for Windows NT ou instalação
manual siga as instruções descritas na seção Instalando no Windows NT ou
InstalaçãoManual.
Instalando SoftwaredeSuporte
1 InsiraodisconodriveCD-ROM.
2 Quando inserir o CD automaticamente aparecerá a imagem de auto
instalação.
3 A imagem mostra 3 botões de Setup, Browse CD e Exit do lado direito e 3
outrosSetup,ApplicationeReadMeembaixo.Vejaailustraçãoabaixo:
Capítulo 4 - Software & Aplicativos
O botão Setup executa o programa auto instalação de software como explicado na
próximaseção.
O botão Browse CD é um comando padrão do Windows, onde você pode verificar o
conteúdodoCD comainterfacedoWindows 98.
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Nota:
Devido a programação de certificação da Microsoft para vários fornecedores de
muitos itens, nós podemos ter alguns drives que ainda não são certificados pela
Microsoft. Por isto principalmente no Windows XP pode aparecer uma mensagem
alertando você que este software não passou no teste de compatibilidade do logo do
Windows. Por favor, fique tranqüilo, nossa equipe já testou e verificou estes drivers.
Apenascliquenobotão“ContinueAnyway”econtinueainstalação.
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Esta placa  mãe possue um soquete LGA 775 para os mais novos processadores
Intel® CoreTM2 Duo (E4XXX/E2XXX)/ Celeron® D com tecnologia Hyper-
Threading e barramento frontal (FSB) com velocidades de mais de 1066/800/533
MHz. Tecnologia Hyper-Threading desenvolvida para tirar vantagens de recursos
multitarefadáavocêopoderdefazermaiscoisasaomesmotempo.
Esta placa-mãe integra o 945GC Northbridge junto com Intel I/O Controller Hub 7
(ICH7) que suporta a interface SerialATApara desktop PCs de alta performance; o
USB 2.0 integrado permite maior velocidade e implementa o Universal Serial BUS
Revision 2.0.
Ela suporta Codificadores de Alta Definição de Áudio com 6 canais e
disponibiliza um canal IDE Ultra ATA 100/66/33. Tem um slot PCIEX16 e dois
slots PCI 32-bit. Há um grande conjunto de portas de entrada e saída (I/O) incluindo
duas portas PS/2 para mouse e teclado, uma porta serial, uma porta LAN opcional,
uma portaVGA, conector de áudio para microfone, saída e entrada de sinal de áudio,
e quatro portas USB no painel traseiro. Além de leitores USB onboard
disponibilizando portas extras para conectar módulos de extensão de USB na placa-
mãe.
Estaéumaplaca-mãeMicroATX etemconectoresdeenergiaparafontesATX.
Principaiscaracterísticas
As principaiscaracterísticasdestaplaca-mãeincluem:
Suporte paraprocessadorcomconectorLGA775
• Suporta os mais novos processadores Intel® CoreTM2 Duo
(E4XXX/E2XXX)/ Celeron® D comtecnologiaHyper-Threading
• Suporta velocidades maiores que 1066/800/533 MHz no barramento
frontal.
Chipset
Há um 945GC Northbridge e controlador Intel I/O Controller Hub 7 (ICH7) nas
placas em acordo com uma arquitetura escalável e inovadora que proporciona
capacidadeeperformance.
4
Capítulo 1 - Introdução
Note:Hyper-Threading possibilita o sistema operacional pensar que dispõe de 2
processadores, permitindo duas linhas de processamento acontecerem
paralelamente,dois processadoreslógicosno mesmoprocessadorfísico.
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AlterarSenha do Usuário (Pressione Enter)
Você pode selecionar esta opção e pressionar <Enter> para o Submenu. Você pode
usaroSubmenuparaalterarasenhadousuário.
Pressione<Esc>paravoltaraomenuprincipal.
Salvar &Sair doSetup
Selecione este item e pressione <Enter> para salvar as alterações que você fez no
Setup Utility e sair. Quando a caixa de diálogo “Save & Exit” aparece selecione [Ok]
parasalvaresair, ouselecione[Cancel]paravoltaraomenu.
Sair semSalvar
Selecione este item e pressione <Enter> para descartar qualquer mudança que você
fez no Setup Utility e sair do Setup. Quando a caixa de diálogo “Exit Without
Saving” aparecer pressione [OK] para descartar as mudanças e sair do Setup Utility
ouselecione[Cancel]paravoltaraomenuprincipal.
Nota: Se você fez alterações que você não quer salvar, use o item “Discard
Changes and Exit” e pressione <OK> para descartar qualquer alteração
quevocêtenhafeito.
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Senha doSupervisor
Esta  página ajuda você a definir ou alterar a senha
CMOS Setup Utility - Copyright (C) 1985-2005, American Megatrends, Inc.
Supervisor Password
Install or Change the
password.
Help item
Security Settings
Supervisor Password : Not Installed
Change Supervisor Password Press Enter
mnlk : Move Enter : Select +/-/: Value
F9: Optimized Defaults ESC: Exit
F1: General Help
F10: Save and Exit
Senha do Supervisor (Não Instalada)
Este item indica quando uma senha de supervisor foi definida. Se a senha foi
instalada,serámostrado“Instaled”.Senão,serámostrado“Notinstalled”.
AlterarSenha do Supervisor(PressioneEnter)
Você pode selecionar esta opção e pressionar <Enter> para o Submenu. Você pode
usaroSubmenuparaalterarasenhadosupervisor.
Pressione<Esc>paravoltaraomenuprincipal.
Senha do Usuário
Esta página ajuda você a definir ou alterar a senha..
Install or Change the
password.
Help item
CMOS Setup Utility - Copyright (C) 1985-2005, American Megatrends, Inc.
User Password
Security Settings
User Password : Not Installed
Change User Password Press Enter
mnlk : Move Enter : Select +/-/: Value
F9: Optimized Defaults ESC: Exit
F1: General Help
F10: Save and Exit
Senha do Usuário (Não Instalada)
Este item indica quando uma senha de usuário foi definida. Se a senha foi instalada,
serámostrado“Installed”.Senão,serámostrado“Notinstalled”.
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• TecnologiaHyper-Threading
• Suportao sistemadecontroledememória
- SuportamemóriaDDR2 SDRAM commáximo2 GB
• SuportaaInterfacegráficaPCI Express
- OnePCIEX16 slotfor GraphicInterface
• InterfacePCI Bus
- SuportaPCI a33MHz (Revisião2.3)
• SerialATAHost ControllerIntegrado
- Suporta4portascomtaxadetransferênciadedadosaté3.0Gb/s
• ControleIDE Integrado
- SuporteaUltraATA100/66/33
• USB 2.0
- ControladorintegradoUSB 2.0 suportando8 portasUSB
Memória
• Dois soquetes DIMM para DDR2 667/533/400 DDR SDRAM com
arquiteturaDualChannel.
• Memóriamaximainstalada2GB
Slots paraexpansão
• UmslotPCIEX16 parainterfacegráfica
• Dois slotsPCI 32-bitv2.3
• UmconectorIDEde40pinosquesuporta2dispositivosIDE
• Umainterfaceparadrivededisquete
• QuatroconectoresSATAde7pinos
ConectorIDE Onboard
• Um conector IDE que suporta PIO (Programmable Input/Output) e modo
DMA(DirectMemoryAccess)
• SuportabarramentoIDEUltraDMAcomtaxasde100/66/33MB/sec
SerialATA
• QuatroconectoresSerialATA
• Taxa de transferência que excede o melhor ATA (~3.0 Gb/s) com
escalabilidadeparamaiorestaxas
• Poucos pinosparahostedispositivos
Áudio
• Codificadordeáudio5.1 canaisdeAltadefinição
• Todos codificadores digitais de áudio suportam taxa de amostragem de
5
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192K/96K/48K/44.1KHz
• 2.5V/3.75VVREFOUTselecionávelporsoftware
•  Atendeos requisitosdeáudioWHQL/WLP2.xdaMicrosoft
• CompatívelcomDirectSound 3DTM
PortaOnboard I/O
• Duas PS/2 paramouseeteclado
• Umaportaserial
• UmaportaVGA
• QuatroportasUSB
• UmaportaLAN (opcional)
• ConectoresdeÁudiomicrofone,entradaesaídadeáudio
LAN Onboard (opcional)
O controladorLAN onboardpossibilitaasseguintescaracterísticas:
• Transceiver10/100/1000integrado
• SuportaPCI v2.3,32-bit,33/66MHz
• SuportafunçãoWake-on-LAN(WOL)wake-upremoto
• Suportaoperaçãodeauto-negociação10/100Mb/s N-Way
• CapacidadedeHalf/Fullduplex
• SuportaafunçãoWake-On-LAN(WOL)ewake-upremoto
BIOS Firmware
Esta placa-mãe usa AMI BIOS que permite ao usuário configurar muitas
propriedadesdosistemaincluindo:
• Gerenciamentodeenergia
• Despertadores
• TemposdememóriaeparâmetrosdaCPU
• TemposdememóriaCPU
O firmware também pode ajustar parâmetros para processadores com diferentes
velocidadesdeclock.
Dimensões
• MicroATXde244x210mm
6
Note: Especificações de itens de hardware e de software estão sujeitas a mudança
semavisoprévio.
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Fabricante(Intel)
EsteitemmostraainformaçãodoFabricantedaCPU instaladonoseucomputador.
TaxaAtual
Este item mostra o status do índice travado e o índice da CPU instalada no seu
sistema.
Ajuste de Freqüência da CPU (200 MHz)
Este item permite que você ajuste a freqüência da CPU.
Freqüência DRAM (Auto)
Este item mostra a Freqüência DRAM do seu computador.
Detectar o clock DIMM/PCI automaticamente (Ativado)
Quando este item estiver ativado, a BIOS desativará o sinal de clock dos slots
livres de DIMM/PCI.
Spectro Expandido (Desativado)
Se você ativa o spectro expandido, você pode reduzir significantemente a EMI
(Electro-Magnetic Interference – Interferência Eletro-magnética) gerado pelo
sistema.
Pressione<Esc>paravoltaraomenuprincipal.
Carregar PadrõesOtimizado
Esta opção abre uma caixa de diálogo que permite que você instale valores
otimizados para todos os itens apropriados no Setup Utility. Pressione <Y> e depois
<Enter> para instalar os padrões. Pressione <N> e depois <Enter> para não instalar
os padrões. Os padrões otimizados podem gerar demandas maiores que seus
componentes suportam, assim como a CPU e memória. Você pode causar erros
fatais ou instabilidade se você instalar os valores otimizados e seu hardware não
suportá-los. Se você pretende definir os padrões otimizados para um item apenas.
Selecioneemostreaopçãoedepoispressione<F7>.
CMOS Setup Utility - Copyright (C) 1985-2005, American Megatrends, Inc.
Frequency/Voltage Control
Help item
Manufacturer : Intel
Ratio Actual Value: 9
CPU Frequency Setting 200MHz
DRAM Frequency Auto
Auto Detect DIMM/PCI Clk
Spread Spectrum Disabled
Options
Auto
400 MHz
533 MHz
mnlk : Move Enter : Select +/-/: Value
F9: Optimized Defaults ESC: Exit
F1: General Help
F10: Save and Exit
Enabled
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Função do  Cooler Inteligente
Vá para este item e pressione <Enter> para ver a tela abaixo:
Controle do cooler inteligente (Desativado)
Este item permite ativar / desativar o controle da velocidade do cooler alterando sua
voltagem.
Pressione<Esc>paravoltaraoStatusdeSaúdedoPC.
Temperaturadedesligamento(Desativado)
Permite que você ajuste a temperatura máxima que o sistema pode chegar antes de
desligar.
CaracterísticasdeComponentes do Sistema
Estes itens mostram o monitoramento dos eventos do hardware onboard, como
temperatura da CPU e do sistema, voltagem da CPU e DIMM, velocidade dos
coolersdosistemaedaCPU, etc.
TemperaturadaCPU
VelocidadedocoolerdaCPU
VoltagemnominaldaCPU
VoltagemDIMM
Pressione<Esc>paravoltaraomenuprincipal.
ControledeFreqüênciaeVoltagem
Esta página permite que você ajuste a velocidade de clock e barramento do sistema
para seu PC. A velocidade de clock e barramento do sistema são determinadas pelo
tipodeprocessadorquevocêteminstaladonoseusistema.
CMOS Setup Utility - Copyright (C) 1985-2005, American Megatrends, Inc.
Smart Fan Function
SMART Fan Control Disabled
Fan configuration
mode setting
Help Item
mnlk : Move Enter : Select +/-/: Value
F9: Optimized Defaults ESC: Exit
F1: General Help
F10: Save and Exit
0
5
25
75
95
100
www.phitronics.com.br
P7I45GC-M v1.0
Conteúdo da Embalagem
A embalagem da sua placa-mãe contem os seguintes itens:
·
A placa-mãe
·
O Guia do usuário
·
Um cabo flexível para drive de disquete (opcional)
·
Um cabo flexível para IDE
·
O CD com software de suporte
Acessórios Opcionais
Você pode comprar os seguintes acessórios opcionais para essa placa-mãe:
·
Módulo de extensão de USB
·
Cabo Serial ATA
7
Note: Você pode comprar acessórios de terceiros, mas por favor, entre em contato
comseuvendedorlocalsobrequalquerespecificaçãoecompatibilidade.
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Parainstalaressaplacaaumsistema,porfavor,sigaasinstruçõesdestecapítulo:
·
Identifiqueos componentesdaplaca-mãe
·
InstaleaCPU
·
Instaleumoumaismódulosdememória
·
Tenha  certeza de que todos os jumpers e chaves estão conectados
corretamente
·
Instaleestaplaca-mãeaumgabinete(carcaça)
·
Conecte todos os extensores e cabos aos cabeçotes e conectores da placa-
mãe
·
Instale os dispositivos periféricos e faça as conexões apropriadas na placa-
mãe
Capítulo 2 - Instalação da Placa-mãe
Nota: 1. Antes de instalar essa placa-mãe, tenha certeza que o jumper
CLR_CMOS está na posição Normal. Veja neste capítulo informação
paralocalizarasopçõesdeajustedo CLR_CMOS.
2. Nunca conecte o fornecimento de energia ao sistema durante a
instalação,senão,isso podecausardanosàplaca.
8
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utilizaresteitem.
Pressione <Esc>pararetornaraomenuprincipal.
PCI / PnP Setup
Esta página ajusta alguns parâmetros para dispositivos instalados no barramento
PCI e que utilizam a capacidade Plug and play do sistema.
Help Item
Init Display First PCI Card
Allocate IRQ to PCI VGA Yes
CMOS Setup Utility - Copyright (C) 1985-2005, American Megatrends, Inc.
PCI / PnP Setup
Select which graphics
controller to use as
the primary boot
device.
mnlk : Move Enter : Select +/-/: Value
F9: Optimized Defaults ESC: Exit
F1: General Help
F10: Save and Exit
Iniciar display primário (Placa PCI)
Use este item para selecionar qual controlador gráfico será usado como
dispositivo primário de inicialização.
Alocar IRQ para PCI VGA (Sim)
Se este item estiver ativado um IRQ será atribuído ao sistema gráfico PCI VGA.
Ajuste este item para Não para liberar um IRQ.
Pressione <Esc> para voltar ao menu principal.
Status de saúde do PC
Esta placa-mãe suporta monitorar o hardware, este item permite monitorar
parâmetros da voltagem crítica, temperatura e velocidade de coolers
29
Hardware Health Event Monitoring
Smart Fan Function Press Enter
Shutdown Temperature Disabled
CPU Temperature 39°C/102°F
CPU Fan Speed 4272 RPM
CPU VCore 1.280 V
VDIMM 1.840 V
Help Item
CMOS Setup Utility - Copyright (C) 1985-2005, American Megatrends, Inc.
PC Health Status
f
mnlk : Move Enter : Select +/-/: Value
F9: Optimized Defaults ESC: Exit
F1: General Help
F10: Save and Exit
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ModoSuspenso (S3(STR))
Use  este item para definir como seu sistema suspende. Por padrão, S3, no modo
de suspensão o sistema desliga, com exceção da corrente para memória RAM.
Desligamento suave pelo botão Power (Espera de 4 segundos)
Sob ACPI (Advanced Configuration and Power management Interface - Interface
de Configuração Avançada e Gerenciamento de Energia) você pode criar um
desligamento por software. Em um desligamento via software, o sistema pode ser
Restaurado através de alarmes. Este item permite que você instale um software de
desligamento que pode ser controlado pelo botão Power de seu sistema. Quando este
item está desligado o botão Power desliga o sistema. Se o sistema está definido como
esperar 4 segundos, você terá que pressionar o botão Power por 4 segundos para
fazerosistemadesligar.
Reativar após falha de energia (Desligado)
Este item permite que seu sistema religue automaticamente após uma queda de
energia ou não.
Reativar através da LAN (Desativado)
Este item permite que o usuário ative ou desative que a atividade da rede tire o
computador do modo de economia de energia.
Reativar pelo PME (Ativado)
O sistema pode ser desligado por um comando de software. Se você ativar este
item o sistema pode reiniciar automaticamente se o modem PCI receber uma
chamada ou placa de rede. Você deve usar uma fonte ATX para usar este recurso.
Use este item para reativar o sistema se inserir uma placa PCI.
Ligar através de chamada (Desativado)
O sistema pode ser desligado por um comando de software. Se você ativar esse item,
o sistema reativa automaticamente se houver uma chamada no modem. Você deve
usarumafonteATXparautilizaresserecurso.
Reativar através de S3 do teclado USB (Desativado)
Este item permite que você ative ou desative a função de reativação do S3 / S4 do
tecladoUSB.
Reativar através de teclado PS/2 (Desativado)
Este item permite ativar ou desativar a reativação do sistema através de atividade
do teclado.
Reativar através de PS/2 (Desativado)
Este item permite ativar ou desativar a reativação do sistema através de atividade
do mouse.
Reativar através de Alarme RTC (Desativado)
O sistema pode ser desligado através de um comando de software. Se você ativar
este item, o sistema pode reativar automaticamente após um tempo determinado
baseado no RTC (Real Time Clock – Relógio de Tempo Real). Use os itens antes
deste para ajustar o dia e hora do alarme. Você deve usar uma fonteATX para poder
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Componentes da Placa-mãe
9
CPU Socket
CPU_FAN
DIMM1/2
ATX1
SATA 1~4
F_USB1~2
SPK1
USBPWR_F
F_PA NEL1
IDE1
CLR_CMOS
FDD
SPDIFO1
CD_IN1
F_A UDIO1
PCI1~2
PCIEX16
USBPWR_R
SY S_FAN
ATX12V 1
LPT1
ETIQUETA
1
2
3
4
5
6
7
8
9
10
11
12
13
14
15
16
17
18
19
20
21
ITEM
Soquete LGA 775 para processadores Intel® Core™2 Duo
(E4XXX/E2XXX)/ CPU de Celeron® D
Conector do cooler do processador
Slots DDR2 SDRAM de 240 pinos
Conector de energia padrão ATX de 24 Pinos
Conectores Serial ATA
Cabeçote USB do painel frontal
Cabeçote das caixas de som
Jumper para seleção de energia do painel USB frontal
Cabeçote do botão / LED frontal
Conector do IDE primário
Jumper para limpar o CMOS
Conector do drive de disco flexível
Cabeçote de saída SPDIF
Conector de entrada de áudio analógico
Cabeçote de audio frontal
Slot para placa de extensão 32 bit
Slot para interface gráfica PCI Express
Jumper de seleção de energia para painel traseiro USB PS2
Conector do cooler do sistema
Conector de energia +12V 4 pinos
Cabeçote da porta paralela
COMPONENTES
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Porta I/O
A  ilustração abaixo mostra a visão lateral das portas de entrada e saída embutidas
na placa-mãe.
Use a porta PS/2 superior para conectar um mouse PS/2.
Use a porta PS/2 inferior para conectar um teclado PS/2.
Use a porta COM para conectar mouses ou fax/modems.
COM1 é identificada pelos sistemas como COM1.
Conecte um conector RJ-45 à porta LAN para conectar
o seu computador à rede.
Use as portas USB para conectar periféricos de
conectores USB.
Use as três portas de áudio para conectar periféricos de
áudio. O primeiro conector é para entrada de sinal estéreo.
O segundo conector é para saída de sinal estéreo.
O terceiro conector é para o microfone.
Ps2 Mouse
PS2 Keyboard
Serial Port (COM1)
LANPort (optional)
USB Ports
Audio Ports
10
Instalação do Processador
Esta placa-mãe tem um soquete LGA775 para o último processador Intel®
CoreTM 2 Duo (E4XXX/E2XXX) /Celeron® D. Quando escolher um
processador, considere os requerimentos de permorfance do sistema. A
performance é baseada no projeto do processador, a velocidade do clock e da
freqüência do barramento do sistema do processador, e da quantidade de memória
cacheinternaeexterna.
Procedimentodeinstalaçãoda CPU
Sigaessas instruçõesparainstalaraCPU:
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ControladordeÁudio (Ativado)
Use esteitemparaativaroudesativaro Controladordeáudioonboard.
FunçãoLAN Onboard (Ativado)
Use esteitemparaativaroudesativarasfunçõesLAN onboard.
ROMdeinicializaçãoLAN Onboard (Disabled)
Use este item para ativar ou desativar a inicialização através da LAN onboard ou
umaplacaLAN adicionadacomumROM deinicializaçãoinstalado.
EndereçodePorta1 Serial(3F8&IRQ4)
Use este item para ligar ou desligar a porta serial COM 1 / 2 onboard, e determinar
umendereçoaporta.
Endereço de Porta Paralela (378)
Use este item para ativar/desativar a porta onboard paralela, e atribuí-la a um
endereço.
ModoPortaParalela(ECP)
Use este item para ativar ou desativar a porta paralela onboard.Você pode selecionar
Normal (Porta Paralela Padrão), ECP (Extended Capabilities Port - Porta com
capacidade extendida), EPP(Enhanced Parallel Port - Porta ParalelaAvançada), ou
BPP(Bi-DirectionalParallelPort-PortaParalelaBidirecional).
Canal DMAdo modo ECP(DMA3)
Use este item para determinar o canal DMA sob a função do modo ECP.
IRQ da Porta Paralela (IRQ7)
Use este item para determinar o IRQ da porta paralela.
Pressione <Esc> para retornar a pagina principal do Setup.
Gerenciamento de Energia
Estapáginaajustaalgunsparâmetrosparao GerenciamentodeEnergiadoSistema.
Select the ACPI
state used for
System Suspend.
Help Item
CMOS Setup Utility - Copyright (C) 1985-2005, American Megatrends, Inc.
Power Management Setup
ACPI Suspend Mode S3 (STR)
Soft-off by PWR-BTTN Delay 4 Sec
PWRON After PWR-Fail Power Off
Resume On LAN Disabled
Wake-Up by PME Enabled
Power On by Ring Disabled
USB KB Wakeup From S3 Disabled
PS2 Keyboard Wakeup Disabled
PS2 Mouse Wakeup Disabled
Resume on RTC Alarm Disabled
mnlk : Move Enter : Select +/-/: Value
F9: Optimized Defaults ESC: Exit
F1: General Help
F10: Save and Exit
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Modo de  seleção DVMT (Modo DVMT)
Este item permite selecionar o modo DVMT.
DVMT/Fixed Memory (128MB)
Quando selecionado Fixed Mode, o driver gráfico vai reservar uma parcela fixa da
memória do sistema como memória gráfica. Quando definido como modo DVMT a
placa gráfica vai alocar memória do sistema como memória gráfica dinamicamente,
deacordocomosistemaerequisitosgráficos.
Tamanho da memóriacompartilhada(Ativado, 8MB)
Este item deixa você alocar uma porção da memória principal para o aplicativo
gráficoVGAonboard.
Pressione <Esc> para retornar ao menu principal.
Periféricos Integrados
Esta página ajusta alguns parâmetros para periféricos conectados ao sistema.
Controlador IDE Onboard (Ativado)
Use esteitemparaativar/desativarainterfacedecontroleIDE.
ControladorSATAOnboard (Ativado)
Use thisitemtoenableordisabletheonboardSATAcontroller.
FunçõesUSB (Ativado)
Use esteitemparaativar/desativarafunçãoUSB.
Suporte deLegadoUSB (Ativado)
Utilize este item para ativar / desativar o suporte aos dispositivos com legado USB.
Ajustando para Auto permite que o sistema detecte a presença de dispositivos USB
na inicialização. Se detectado, o controlador de legado é ativado. Se não detectar
dispositivoUSB, osuportedelegadoédesativado.
CMOS Setup Utility - Copyright (C) 1985-2005, American Megatrends, Inc.
Integrated Peripherals
Onboard IDE Controller Enabled
Onboard SATA Controller Enabled
USB Functions Enabled
Legacy USB Support Enabled
Audio Controller Enabled
Onboard LAN Function Enabled
Onboard LAN Boot ROM Disabled
Serial Port1 Address 3F8&IRQ4
Disable / Enable the
integrated IDE
Controller.
Help Item
mnlk : Move Enter : Select +/-/: Value
F9: Optimized Defaults ESC: Exit
F1: General Help
F10: Save and Exit
Parallel Port Address 378
Parallel Port Mode ECP
ECP Mode DMA Channel DMA3
Parallel Port IRQ IRQ7
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A. Leia e siga as instruções apresentadas na etiqueta da capa da
CPU.
B.Descarregueacapa
.Use o polegar e o dedo indicador para segurar a aba e levantar a
capa.
.Levantecompletamenteacapaeremova-adosoquete
C.Abraaplacadecarga
.Use o polegar e o dedo indicador para segurar o gancho da
alavanca,apertandoepuxando
paradestravar.
.Ergaaalavanca
.Use o polegar pra abrir a placa de carga. Tenha cuidado para não
tocaros contatos.
D. InstaleaCPU no soquete
.Oriente o pacote da CPU no soquete. Certifique-se de estar
seguindoamarcado trianguloparaolocaldopino1.
E.Fecheaplacadecarga
.Ligeiramente abaixe a placa do lado da língua, e encaixe a
alavanca.
.FecheaCPU completamente.
F.ApliquegraxatérmicaemcimadaCPU.
G. Fixe o suporte da base do cooler no soquete da CPU na placa-
mãe.
H. Certifique-se que o cooler está conectado na porta de cooler da
CPU. Por favor verifique o manual do cooler da CPU para mais
detalhesdoprocedimentodeinstalação.
Nota:1.Para ter melhores taxas de fluxo de ar e dissipação do calor, nós sugerimos
quevocêuseumcoolerdealtaqualidadecom3800rpm,nomínimo.
Os procedimentos de instalação do cooler e do dissipador podem variar
deacordocomotipofornecido.
Aformaetamanhotambémpodemvariar.
2.NÃO removaacapadaCPU dosoqueteantesdeinstalaraCPU.
3.Pedidos de RMA – Return Material Authorization somente serão aceitos
deaplaca-mãechegarcomacapanosoqueteLGA775.
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Módulos deInstalação  deMemória
Esta placa-mãe acomoda dois soquetes de 240 pinos DIMM (Dual Inline Memory
Module) para DDR2 667/533/400 módulos de memória (Double Data Rate
SDRAM) sembuffer,eummáximode2GB dememóriainstalada.
Comparando com uma DDR SDRAM, DDR2 SDRAM oferece maior velocidade e
densidade em um componente menor associado a uma redução no consumo de
energia.
Alem disso, DDR2 SDRAM oferece novas funcionalidades que permitem taxas de
clockmaioresetaxadeoperaçãodedadosde400MHz, 533MHz e667MHz.
DDR2 transfere64bitsdedadosduasvezesacadaciclodeclock.
Procedimento de Instalação dos Módulos de Memória
Esses módulos podem ser instalados até 2 GB de memória. Siga os seguintes
passos para instalar os módulos de memória.
1. Abaixe as trancas dos dois lados do soquete DIMM.
2. Alinhe o módulo de memória com o soquete. Há uma marca no soquete
DIMM que indicará a correta direção. Junte o recorte do módulo DIMM
com a marca do soquete DIMM.
3. Instale o módulo DIMM no soquete e pressione firmemente para baixo
até que esteja corretamente assentado. As travas do soquete são
alavancadas para cima e travam as extremidades do DIMM.
4. Instale todos os módulos DIMM restantes.
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Auto Teste rápido de energia (Ativado)
Ative este item para diminuir o teste de energia (POST) e ter seu sistema iniciado
rapidamente. Você pode querer alterar esse item se não estiver certo que seu sistema
estáfuncionandonormalmente.
Status do Numlock na inicialização (On)
Este define se a função Numlock do teclado será ativada quando seu sistema for
iniciado.
Modo APCI (Ativado)
Este item permite que voce ative e desative o modo APCI (Advanced
Programmable Interrupt Controller). Este modo possibilita multi processamento
simétrico para sistemas (SMP) permitindo suporte a até 60 processadores.
Iniciar outro dispositivo (Ativado)
Quando ativado o sistema procura em todos lugares onde possa haver um sistema
operacional, se falhar na busca em um dos dispositivos especificados como
primeiro, segundo e terceiro dispositivos de boot.
Verificação de segurança (System)
Este item ativa ou desativa a checagem de segurança.
Pressione <Esc> para retornar para o menu principal.
Ajuste Avançado da Placa
Esta página ajusta mais informações avançadas sobre seu sistema. Utilize esta
página com cuidado. Qualquer alteração pode afetar o funcionamento do
computador.
CMOS Setup Utility - Copyright (C) 1985-2005, American Megatrends, Inc.
Advanced Chipset Setup
Configure DRAM Timing By SPD
DVMT Mode Select DVMT Mode
DVMT/Fixed Memory 128MB
Share Memory Size Enabled, 8MB
Help Item
Options
Manual
By SPD
mnlk : Move Enter : Select +/-/: Value
F9: Optimized Defaults ESC: Exit
F1: General Help
F10: Save and Exit
Configurartempos de DRAM (PorSPD)
Quando ativo os tempos de DDR são configurados usando SPD (Serial Presence
Detect) que está localizado nos módulos de memória. A BIOS lê informação
codificadaemSPD duranteainicializaçãodo sistema.
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Transferênciadedados 32Bit(Ativado)
Use  este item para definir o canal SATA-IDE para disabled (desativado), IDE, ou
RAID.
Pressione<Esc>paravoltaràpáginapadrãodeSETUP.
SetupAvançado
Esta página ajusta mais opções avançadas sobre seu sistema. Utilize essa página
comcuidado.Qualqueralteraçãopodeafetaraoperaçãodoseucomputador
F1: General Help
CMOS Setup Utility - Copyright (C) 1985-2005, American Megatrends, Inc.
Advanced Setup
CPU TM function Enabled
Max CPUID Value Limit Disabled
Execute Disable Bit Disabled
Intel(R) SpeedStep(tm) tech. Disabled
Enhanced Halt (C1E) Enabled
Quick Power on Self Test Enabled
Boot up NumLock Status On
APIC Mode Enabled
Boot Other Device Enabled
Security Check System
For the processor its
CPUID belows 0F41h.
TM2 only can be enable
under below setting.
1.Freq. >=3.6GHz FSB800
2.Freq. >=2.8GHz FSB533
Help Item
mnlk : Move F10: Save and Exit
Enter : Select +/-/: Value
F9: Optimized Defaults ESC: Exit
CPUTMfunction (Ativado)
Para algumas marcas de CPU, pode-se usar este item para controlar a freqüência e a
voltagemdaCPU deacordocomsuatemperatura.
Limitemáximode CPUID (Desativado)
Use este item para habilitar o valor máximo do limite de CPU ID. Quando suporta
Prescott e LGA775 CPUs, ativar esta opção evita que o sistema reinicie quando
tentarinstalarWindows NT4.0.
ExecuteDisableBit(Desativado)
Este item tem uma função de segurança que ajuda a proteger seu CPU e sistema
operacional contra softwares nocivos. Este item está disponível quando a CPU
suportaesterecurso.
Intel(R) SpeedStep (tm)tech.(Desabilitado)
Este item permite aos usuários habilitarem ou não a função EIST (Enhanced Intel
SpeedstepTechnology).EsteitemsomenteapareceseocomputadorsuportarEIST.
Haltaprimorado(C1E) (Ativado)
Esteitemativaoudesativaohaltaprimorado.
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Ajustes de Jumper
Conectar dois pinos com a capa do jumper, SHORT, remover uma capa de
jumper desses pinos, OPEN.
CLR_CMOS: Clear CMOS Jumper
Use este jumper para limpar o conteúdo de memória do CMOS. Você deve precisar
limpar a memória do CMOS se os ajustes no Setup Utility estiverem incorretos. Para
limpar a memória do CMOS, desconecte todos os cabos de energia da placa-mãe e
entãomovaacapadojumpernaposiçãoCLEARporalgunssegundos
Função Ajuste do Jumper
Normal Pinos pequenos 1-2
Clear CMOS Pinos pequenos 2-3
Função Ajuste do Jumper
VCC Pinos pequenos 1-2
SVSB Pinos pequenos 2-3
USBPWR_F/USBPWR_R: Jumperde Seleçãode EnergiaUSB
Use esses jumpers para selecionar a voltagem da porta USB.
Note: Para evitar instabilidade do sistema depois da limpeza do CMOS, nós
recomendamos aos usuários entrarem na página de ajuste principal da
BIOS em“LoadOptimalDe-faults”eentãoem“SaveChangesandExit”.
Note: 1. Certifique-se de que o fornecimento de energia é suficiente para a
voltagemSB5Vantesdeselecionarestafunção.
2. É necessário que o usuário coloque a capa USBPWR_F & USBPWR_R
no pino 23, ao invés do pino 1-2 comoé padrão,se vocêquiser despertaro
computadorpeloteclado/mouse.
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Instale a  Placa-mãe
Instale a placa-mãe no gabinete. Esta placa-mãe tem tamanho Micro ATX. Você
pode instalar esta placa num gabinete para Micro ATX. Certifique-se que seu
gabinetetemumaplacadecoberturaparaI/Oalinhadacomasportasdaplaca-mãe.
Instale a placa-mãe no gabinete. Siga as instruções do fabricante para usar os pontos
demontagemdogabinete.
Conecte o conector de energia da fonte ao conector ATX1 da placa-mãe. O
ATX12V1 éumconector+12VparaCPUVcore(tensãonominal).
ConecteoconectordeenergiaauxiliaraoconectorATX12V1.
ConecteoconectordocooleraoconectorSYS_FAN.
ConecteocabodascaixasdesomnaportaSPK1.
Conecte os botões do gabinete e LEDs indicadores ao cabeçote F_PANEL1. Por
favor, tome como referência a seguinte lista de denominação dos pinos:
14
Pino Sinal Pino Sinal
1 HD_LED_P(+) 2 FP PWR/SLP(+)
3 HD_LED_N(-) 4 FP PWR/SLP(-)
5 RESET_SW_N(-) 6 POWER_SW_P(+)
7 RESET_SW_P(+) 8 POWER_SW_N(-)
9 RSVD 10 KEY
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Dispositivos IDE
Seu computador tem um canal IDE que pode ser instalado com um ou dois
dispositivos (mestre e escravo).Além disso, esta placa-mãe suporta 2 canais SATAe
cada um permite a instalação de um dispositivo. Use esses itens para configurar cada
dispositivonocanalIDE.
Tipo (Auto)
Use este item para configurar o tipo de dispositivo IDE que você especificou. Se a
característica estiver ativada, vai aumentar a performance do disco lendo ou
escrevendomaisdadosdurantecadatransferência.
Modo LBA/Large(Auto)
Use este item para configurar o modo LBA/Large para melhorar a performance do
discootimizandoaáreaqueodiscoqueévisitadoacadavez.
Block(TransferênciaMulti-setor)(Auto)
Se esta característica estiver ativada, vai melhorar a performance otimizando a
leituraeescritademaisdados emcadatransferência.
PIOMode(Auto)
Use este item para ajustar o modo PIO para melhorar a performance otimizando os
temposdoHD.
DMA Mode (Auto)
O DMApermite ao usuário aumentar a velocidade de transferência e integridade de
dadosparadispositivosIDE.
S.M.A.R.T. (Auto)
O sistema S.M.A.R.T. (Self-Monitoring, Analysis and Reporting Technology) é
uma tecnologia de diagnóstico que monitora e prevê a performance do sistema. O
sistemaS.M.A.R.T.ficaarmazenadono computadorenodrivedo disco.
Select the type
of device connected
to the system.
CMOS SETUP UTILITY – Copyright (C) 1985-2005, American Megatrends, Inc.
Primary IDE Master
Primary IDE Master
Type Auto
LBA/Large Mode Auto
Block (Multi-Sector Transfer) Auto
PIO Mode Auto
DMA Mode Auto
S.M.A.R.T Auto
32Bit Data Transfer Enabled
Help Item
Device : Not Detected
F10: Save and Exit
mnlk : Move Enter : Select +/-/: Value
F9: Optimized Defaults ESC: Exit
F1: General Help
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Você pode  usar as teclas de setas para destacar qualquer opção no menu principal.
Pressione Enter para selecionar a opção destacada. Pressione Esc para deixar o
SetupUtility.Pressione+/-paramodificarovalordocamposelecionado.
Algumas opções no menu principal leva para tabelas de itens com valores pré-
definidos onde você pode usar as teclas de seta para destacar um e pressionar as
teclas + e – para alterar os valores de cada item.As outras opções no menu principal
levam a caixas de diálogo que requerem sua resposta OK ou Cancel selecionando os
botõescorrespondentes.
Se você fez a alteração no Setup Utility pressione F10 para salvar as alterações e sair
do utilitário. Pressione F1 para visualizar a tela que descreve todas as funções das
teclas. Pressione F8 para carregar os padrões “a prova de falhas”. Pressione F9 para
ajustaroSetupcomumconjuntodevalorespadrão.
Página de Setup Padrão da CMOS
Esta página mostra uma tabela de itens que definem informações básicas sobre seu
sistema.
Processador
Este item é detectado automaticamente pelo sistema quando é ligado. O item
processador mostra o tipo de processador e a velocidade instalada no seu
computador.Esteiteméapenasparaleitura,vocênãopodealterá-lo.
Memóriado sistema
Este item é detectado automaticamente quando o sistema é ligado. Este item é
apenasparaleitura,vocênãopodealterá-lo.
Data ehora
Os itens data e hora mostram a data e a hora atual do computador. Se você está
executando um sistema operacional Windows, este item é automaticamente
atualizadotodavezqueaspropriedadesdedataehoradoWindows sãoalteradas.
CMOS Setup Utility -- Copyright (C) 1985-2005, American Megatrends, Inc.
Standard CMOS Setup
mnlk
System Date Mon 01/01/2007
f Primary IDE Master Not Detected
Primary IDE Slave Not Detected
Secondary IDE Master Not Detected
Secondary IDE Slave Not Detected
Help Item
f
f
System Time 00:12:59
Use [ENTER], [TAB] or
[SHIFT-TAB] to select a
field.
Use [+] or [-] to
configure system Date.
Third IDE Master Not Detected
Third IDE Slave Not Detected
f
f
PCI IDE Bus Master Enabled
Floppy A Not Detected
: Move F10: Save and Exit
Enter : Select +/-/: Value
F9: Optimized Defaults ESC: Exit
F1: General Help
f
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Conectando Componentes Opcionais
Siga as informações abaixo para conexão de componentes opcionais à placa-mãe:
F_AUDIO1: Cabeçote de Áudio do Painel Frontal
Este conector permite ao usuário instalar microfone auxiliar e porta de saída, de
fácil acesso.
F_USB1/F_USB2: Cabeçote USB Painel Frontal
Aplaca-mãetemportasUSB instaladasnogrupo deportasI/Otraseiro.
Adicionalmente, alguns gabinetes tem portas USB no painel fronte. Se você tem um
desse tipo, use os cabeçotes auxiliares USB F_USB1/F_USB2 para conectar as
portasdafrentedaplaca-mãe.
A seguir uma lista da denominação dos cabeçotes F_USB1/F_USB2.
Pino Sinal Pino Sinal
1 PORT1L 2 GND
3 PORT1R 4 PRESENCE#
5 PORT2R 6 Sense1_return
7 SENSE_SEND 8 KEY
9 PORT2L 10 Sense2_return
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Pino Sinal  Pino Sinal
1 SBPWR 2 USBPWR
3 USB_FP_P0(-) 4 USB_FP_P1(-)
5 USB_FP_P0(+) 6 USB_FP_P1(+)
7 GND 8 GND
9 KEY 10 USB_FP_OC0
1 Localize o cabeçote F_USB1/F_USB2 na placa-mãe.
2 Conecte o grupo de cabos no cabeçote F_USB1/F_USB2.
3 Remova a tampa de um dos slots do gabinete. Instale o suporte de
extensão na abertura. Prenda o suporte ao gabinete com um parafuso.
SPDIFO1: Cabeçote de saída SPDIF
Este é um cabeçote original que disponibiliza uma saída S/PDIF (Sony/Philips
Digital Interface) para componente digital multimídia através de conector de
fibra ótica coaxial.
Pin Signal
1 SPDIFOUT
2 +5V
3 Key
4 GND
16
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Introdução
O BIOS Setup Utility grava parâmetros e informações sobre seu computador como
data e hora, tipo de hardware instalado, e várias configurações. Seu computador
aplica estas informações para preparar todos os componentes quando o sistema está
inicializandoeparafunçõesdecoordenaçãoentreos componentesdosistema.
Se a configuração do Setup Utility estiver incorreta, pode causar mau
funcionamento do sistema. Isto pode também fazer com que seu computador pare de
iniciar da maneira apropriada. Se isto acontecer, você pode usar o jumper Clear
CMOS para limpar a memória CMOS, que tem gravada as informações de
configuração; ou segurar apertados a tecla Page Up enquanto inicia seu
computador,istotambémapagaasinformaçõesdeSetup.
Você pode rodar o Setup Utility e alterar manualmente as configurações. Talvez
você precise fazer isso para configurar algum hardware instalado ou conectado à
placa-mãe,comoaCPU, memóriadosistema,unidadesdedisco,etc.
Executando o Setup Utility
Toda vez que você liga seu computador, uma mensagem aparece na tela antes do
sistema operacional ser carregado, que diz a você: “Hit <DEL> if you want to run
SETUP”, o que significa: Aperte <DEL> se você deseja executar o SETUP. Assim
que você ver essa mensagem, pressione a tecla DEL e o menu principal do Setup
Utility aparecerá no seu monitor. Se você limpar manualmente a CMOS, você
precisarápressionarateclaF1paraentrarnatelaprincipaldo SetupUtility.
Capítulo 3 - BIOS Setup Utility
CMOS SETUP UTILITY – Copyright (C) 1985-2005, American Megatrends, Inc.
V02.58 (C)Copyright 1985-2004, American Megatrends, Inc.
Standard CMOS Setup
Advanced Setup
Advanced Chipset Setup
Integrated Peripherals
Power Management Setup
PCI/PnP Setup
PC Health Status
Frequency/Voltage Control
Load Default Settings
Supervisor Password
User Password
Save & Exit Setup
Exit Without Saving
: Move F10: Save and Exit
Enter : Select +/-/: Value
F9: Optimized Defaults ESC: Exit
F1: General Help
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Sigaessas instruçõesparainstalarumaplacaadicional:
1.  Removaatampadogabinetecorrespondenteaoslotquevocêvaiusar.
2. Instale o conector lateral da placa adicional no slot de expansão. Certifique-
sedequeoconectorlateralestácorretamenteencaixadonoslot.
3. Prendaosuportedaplacaaogabinetecomumparafuso.
Nota: Para algumas placas adicionais, como por exemplo, adaptadores gráficos
e de rede, você deve instalar drivers e software antes de começar a usar a
placaadicional.
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Instalação de outros componentes
Instale ou conecte outros componentes no sistema seguindo os passos abaixo:
Drive de disquete
Aplaca-mãe possui um cabo de disquete que suporte um ou dois drives. Que podem
serde3.5”ou5.25”,comcapacidadesde360k,720k, 1.2MB, 1.44MB ou2.88MB.
Instale seus drives e conecte a energia da fonte. Use o cabo disponibilizado para
conectaro drivededisqueteaoconectorFDD.
Componente IDE
Componente IDE inclui drive de disco rígido, disquete de alta-densidade, e drive de
CD-ROM ou DVD-ROM, entreoutros.
A placa-mãe possui um cabo IDE que suporte um ou dois componentes IDE. IDE1
pode suportar até 2 componentes IDE, transportando dados em modo ATA-
33/66/100.
Componentes SeriaisATA
O Serial ATA (Advanced Technology Attachment) é a interface padrão dos discos
rígidos IDE, que são desenvolvidos para superar as limitações habilitando a
interface de armazenamento em escala com a crescente taxa de demanda das
plataformas PC. Isso permite a você uma taxa de transferência de 3.0Gb/s. se você
tem um HD Serial ATA instalado, você pode conectar os cabos Serial ATA ao disco
rígidoouaoconectordaplaca-mãe.
Na placa-mãe, localize os conectores Serial ATA, SATA1-4, que suporte o novo
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componente Serial  ATA para a maior taxa de transferência de dados, cabeamento
simplesdeHD efácilmontagemdoPC.
Isso elimina limitações da interface corrente Parallel ATA, mas mantém
compatibilidadecomoregistroecomosoftwareParallelATA.
Cabeçotedeentradaanáloga deáudio
Se você tem drive de CD-ROM ou DVD-ROM instalado, você pode conectar o
cabo de áudio no sistema de som onboard.
Pin Signal
1 CD_L
2 GND
3 GND
4 CD_R
Quando você iniciar seu sistema, a BIOS deve detectar automaticamente seu
drive de CD-ROM/DVD. Se isso não acontecer, entre no Setup Utility e
configure o drive que você instalou. Na placa-mãe, localize o cabeçote do pino 4,
CD_IN1.
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Slots de expansão
Essa placa-mãe possui um slot PCIEX16 e 2 slots 32-bit PCI.
PCIEX16 Slot O PCIEX16 é usado para instalar um placa gráfica PCI Express
externa que é totalmente compatível com a especificação PCI
Express versão 1.0a.
PCI 1~2 Slots Esta placa-mãe está equipada com dois slots PCI. PCI significa
Peripheral Component Interconnect e é um padrão de barramento
para placas de expansão, que em sua maioria, é um complemento do
antigo padrão ISA. Os slots PCI nesta placa são compatíveis com
PCI v2.3.
Nota: Antes de instalar uma placa adicional, verifique a documentação da placa
cuidadosamente. Se a placa não for Plug and Play, você deve configurar
manualmenteaplacaantesdainstalação.
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